RANGOS SUTARTIS

Loitm. T V4 Nr.j?' 1345
- éﬁ/ucw G Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Uzsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Sauliaus Budino, veikiangio pagal Savivaldybes
administracijos nuostatus, ir UAB »Gargidy rangos darbai (toliau — Rangovas), atstovaujama
direktoriaus Arturo Uosio. toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudare Sig
Rangos sutartj (toliau - Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas nejgaliyjy centro pastato, esancio Lakstuciy g. 6,
Klaipédoje, riisio ir fasado paprastojo remonto papi Idomy darby (toliau — darbai) apklausos biidy
procediras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy Istatymo ir Kity teisés akty nustatyta tvarka.
Sutarties sudarymo pagrindas — Klaipedos miesto savivaldybes administracijos vieyjy pirkimy
komisijos posédzio 2016 m. liepos 26 d. protokolas Nr. ADM-488.

L. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — nejgaliyjy centro pastato, esan¢io Lakstuéiy g. 6, Klaipédoje, rusio
ir fasado paprastojo remonto papildomi darbai.

ISsamesné informacija pateikiama techningje specifikacijoje, darby kiekiai pateikiami
lokalingje samatoje (Sutarties priedati).

2. Sutarties kaina — 11 550,00 Eur (vienuolika takstanciy penki $imtai penkiasdeSimt
eury 00 ct), jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje fiksuojama Sutarties 2 punkte nurodyta bendra papildomy remonto darby
kaina. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty
Sutarties pasira§ymo metu taikomas pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifas, fiksuota kaina
ir biity perskai¢iuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikeicia PVM tarifas. Perskai¢iavimas
iforminamas  papildomu  susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsicjama Sutarties dalimi.
Perskai¢iuota kaina taikoma tiems darbams, uz kuriy atlikimg PVM sgskaita faktiira israSoma po
papildomo susitarimo (protokolo) Isigaliojimo. Del kity mokes¢iy pasikeitimo, rinkos kainy
pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama.

3.2. Rangovas privalo atlikti visus darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui
pasiekti uz Sutartyje nurodyta bendrg papildomy darby kaina. Jeigu pagal technine specifikacija ir
Kitus konkurso salygy apraso priedus Sutarties tikslui pasiekti turi biti atlieckami tam tikri darbai.
kurie nebuvo numatyti Rangovo pasiilyme pirkimui, Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai néra
papildomi darbai ir uz juos negali biti sumokama papildomai ar del Jy kei¢iama bendra Sutarties
kaina, o jie turi biiti atlikti uz Sutartyje numatyta (uzfiksuota) bendra papildomy darby kaina.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI
4. Prievoliy jvykdymo terminai: darbaj turi biiti atlikti ne veliau nei iki 2016-09-10.
1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Atsiskaitymy ir mokéjimo tvarka: mokéjimai Rangovui uz faktiskai atliktus darbus
atliekami kas ménes;j pagal atlikty darby priemimo — perdavimo akta (turi biti pasiraSytas abiejy
Sutarties Saliy), pateikus sgskaita faktiirg per 30 kalendoriniy dienu.

6. Finansavimo Saltinis — Socialines atskirties mazinimo programa Nr. 12, priemoné
B Nejgaliyjy centro ..Klaipéedos lakstute (LakStuciy g. 6) riisio remontas™,

IV. SALIY JSIPAREIGOJIMAI

i
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7. Sutarties Saliq teisés ir pareigos:

7.1. Uzsakovas jsipareigoja:

7.1.1. Sudaryti Rangovui visas salygas. suteikti informacija ar dokumentus. reikalingus
Sutartyje numatytiems darbams atlikti.

7.1.2. Priimti ir sumokeéti uz tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

7.2, UiZsakovas turi teise:

7.2.1.Kontroliuoti ir prizireti, ar atlieckamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medziagy
kokybe atitinka Sutarties reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, PVM saskaitas —
faktaras.

7.2.2.Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy.

7.2.3.Reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita pasalinty atlikty darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpj.

7.3. Rangovas Jsipareigoja:

7.3.1. Atlikti darbus pagal Sutartj, kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai.

7.3.2. Darbus vykdyti vadovaujantis galiojanciais teisiniais aktais ir normatyvais.

7.3.3. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti u komunikacijy pazeidimus, jas pazeidus atkurt;
savo lesomis.

7.3.4.Savarankiskai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti, darby vykdymui naudoti medZiagas, gaminius ir jrengimus, atitinkan&ius jiems
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medzZiagas, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkamg statybiniy ir kity medziagy sandeliavima,
apsaugg (nuo vagystes bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy sglygy poveikj) ir taupy naudojima.

7.3.5. Garantuoti saugy darba, priesgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng savo darbo
zonoje.

7.3.6. Atlikti darbus tvarkingai, neter§iant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas,
iSvezti savo statybines atliekas ir statybinj lauzg savo sgskaita.

7.3.7.Savo léSomis jrengti laikinus aptverimus (jei reikalinga), o baigus darbus juos i3ardyti,

7.3.8. Vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujan¢ius Sutarties nuostatoms ratiSkus Uzsakovo

nurodymus.

7.3.9.Suteikti darbams Sutartyje nurodytas garantijas.

7.3.10. Nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdangias
ar galintias sutrukdyti Rangovui atlikti darbus nustatytais terminais.

7.3.11. Atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltes — dél
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo.

7.3.12, Tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose

teises aktuose.

7.4. Rangovas turi teise:

7.4.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatyme ir Kituose Lietuvos Respublikos
Istatymuose numatytomis rangovo teisémis.

7.4.2. Gauti apmokéjima uz darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

8. Saliq atsakomybé:

8.1. Rangovas moka 150 FEur bauda uz nekokybiskai atliktus darbus, suraant
pazeidimo/defektinj aktg uz kiekviena nustatyta atvejj. PaZeidimo/defektinis aktas suraomas
dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
pazeidimy/defektinis aktas surasomas jam nedalyvaujant. Bauda iSskaiciuojama g Rangovui
mokeétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai Uzsakovas nustato terming, per kurj trikumai turi
biti pasalinti, per j terming nepasalinus trakumy numatyta bauda taikoma pakartotinai.

8.2. Rangovas, pazeides darby atlikimo terming privalo moketi Uzsakovui 0,02 % dydzio
delspinigius nuo Sutarties vertés (su PVM) uz kiekviena pavéluota dieng.
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8.3, Uzsakovas. nesumokéjes vz atliktus darbus per nustatytus terminus, Rangovui
rastiskai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 9 delspinigiy uz kiekvieng paveluoty sumoket; dieng
nuo laiku nesumokétos sumos,

8.4. Rangovui veluojant atlikti darbus ar juos atlikus nekokybiskai, sy defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudziaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti
neapmokety sumy Iskaitymus j nuostoliys (vienasalius sandorius).

8.5. Salys susitaria, kad esminiy Sutarties pazeidimu bus laikomas:

8.5.1. Pazeidimas, atitinkantis  Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus,
nepaisant to. kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje.

8.5.2. Pazeidimas, kaj Rangovas rastizkai Ispétas, be objektyviy priezasc¢iy vilkina darby
atlikima, rastizkai ispétas neuztikrina darby kokybés ar daugiau nei 2 Kartus pazeidZia nustatytg
prievoliy vykdymo terming.

9. Garantijos:

9.1, Statinio garantinis terminas, skai¢iuojant nuo visy Rangovo atlikty statybos darby
perdavimo Uzsakovui dienos yra:

9.1.1. 5 metai - statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

9.1.2. 10 mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams
ir kt.);

9.1.3. 20 mety - esant ty¢ia paslépty defekty.

9.2, Rangovas garantuoja, kad statybos uzbaigimo procediiros metu jo atlikti darbai atitiks
normatyviniy statybos dokumenty ir Kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

9.3. Rangovas Civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako u3

buda bei tvarkg. Rangovas neatsako, Jei defektai atsirado del neteisingos eksploatacijos, sugadinimo,
stichiniy nelaimiy ar Kity jstatvmuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

9.4. Jei Rangovas Per nustatytg terming neistaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teise
pati pasalinti nustatytus defektus ir reikalauti i Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas, istaisydama defekty ir atitaisydama Zalg, jskaitant Uzsakovo kastus ieSkant kito rangovo
ir pan.

10. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus pazeisdamas
Sutartyje numatytas salygas. nesilaike normatyviniy  statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimy, Uzsakovas turj teise reikalauti, kad Rangovas:

10.1. Nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg;

10.2. Neatlygintinai pakeisty nekokybigkas medzZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

10.3. Neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe:

10.4. Neatlvgintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

10.5. Atlyginty Uzsakovui darby trikumy 3alinimo iSlaidas.

1. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

I'.1. Rangovas privalo atlikti remonto darbus pagal techninj darbo projekta, laikydamasis
Sutarties, Lietuvos Respublikos istatymy ir Kity norminiy akty nuostaty. Darbaj taip pat apima

11.2. Rangovo atlikti remonto darbai laikom;j uzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje
numatyti darbai, uzpildytas darby zurnalas, pateiktos iSpildomosios nuotraukos (jei reikalinga),
medziagy ir jrengimy sertifikataj ir atitikties deklaracijos, kita i3pildomoji dokumentacija, atlikti visj
reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

I1.3. Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiSkeéja. kad atlikti darbai neatitinka
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybes reikalavimy, naudotos blogesneés kokybes medziagos,
nukrypta nuo techninio darbo projekto ir kity darby reikalavimy be UZsakovo rastisko sutikimo. tokie
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atvejai fiksuojami irasais statybos darby zurnale bei sudaromas abiejy Saliy pasirasomas defektinis
aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasirasyti defektinj akta, Jis  pasirasomas UZsakovo
vienadaliskai (vienagaljs sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasirasytinai arba iSsiunciamas registruoty
pastu.

11.4. Uzsakovas turi teise nepasirasyti PVM saskaity faktary, atlikty darby akty ir neatlikti
mokeéjimy, kol Rangovas nepateikia naudoty medziagy ir irengimy sertifikaty, kol Rangovas savo
sgskaita nepasalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie
atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) del jy kompensavimo tvarkos. Uzsakovas turi teise pareiksti
Rangovui pretenzijas del i8aiskejusiy atlikty darby trikumy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dé|
Rangovo kaltes. taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tadjau tebegaliojant Sutartimi
nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise reikalauti,

nuostolius.

11.5. Rangovui uzbaigus visus darbus, teisés akty nustatyta tvarka pasiraSius darby
perdavimo-priémimo akta Rangovas privalo UZsakovo vardu organizuoti statybos uZbaigimo
procediirg, savo lésomis parengti visus pagal statinj ir jo statybos rusj privalomus dokumentus, kurie
numatyti statybos techninjame reglamente STR 1.11.01:2010 .»Statybos uzbaigimas*, statybos
uzbaigimo procediirai atlikti LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.

VL. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12. Sutarties nutraukimas pries terming:

12.1. Uzsakovas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalautj is Rangovo atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

12.1.1. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ukine veikla, arba kaj
istatymuose ir kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.1.2. Po rastisko Uzsakovo Ispejimo Rangovas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo kity
Sutarties salygy arba rastizkaj perspétas dar kartg jas pazZeidzia;

12.1.3. Rangovas nevykdo bent vieno Sutartimi prisiimto jsipareigojimo.

12.2. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties pazeidimg, Sutartis nutraukiama per 10 darbo
dieny nuo jspéjimo Rangovui iSsiuntimo dienos, Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kaj
pranesimas yra siunciamas el. pastu ar faksu.

12.3. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj pries terming kai UZsakovas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygu pazeidimas — del atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia
UZsakovas.

12.4. UZzsakovui arba Rangovui vienasalizkai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus darbus, Salims pasiraSant priémimo — perdavimo akta.
Uzsakovas privalo apmoketi uz atliktus darbus, i3 moketiny sumy i$skai¢iuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama del Rangovo kaltés,

12.5. Rangovas neturi teisés vienadaliskai nutraukt Sutartj nesant pagrindo. nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teises aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj Rangovas privalo
UZsakovo reikalavimu sumokeéti 2 procenty bauda nuo visos Sutarties kainos su PVM.

3. Nenugalimos iégos aplinkybés:

13.1. Salis gali bati visizka; ar i$ dalies atleidziama nuo atsakomybés de¢l ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos 1€gos (force majeure), nustatytos ir Jas patyrusios Salies

13.2. Nenugalimos Jjégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybeé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
~Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése* (1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ..Del Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybems taisykliy patvi rtinimo*),
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13.3, Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievole;
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Saljes kontrahentai pazeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklaj turéjusios jtakos
aplinkybes, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybes, valstybes ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i$ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavimg, veiklos pobidzio pakeitima, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybes,
kurios turety bati laikomos Ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos,

13.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado henugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, del kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimq,ji nedelsdama (ne véliay kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie taj kita Salj,
pranesdama apie aplinkybiy pobidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rasty nenurodo
kitaip, Rangovas toljay vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek imanoma, ir jesko
alternatyviy bidy savo Isipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos J€LOS (force majeure)
aplinkybeés netrukdo. vykdyti.

13.5. Rangovasvpatvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos Jjégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar idvengti, nej kaip nors pasalinti ir de| kuriy visiskaj
ar i3 dalies bty nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

13.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveike nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
€mesi visy pagristy alsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias

islaidas, panaudojo visas reikjamas priemones, kad 3i Sutartis bty tinkamai Ivykdyta, Sutarties Salies

neéra laiku pranesta. nuo praneSimo momento. Laiky nepranelusi apie nenugalimos jégos aplinkybes
(force majeure). Isipareigojimy nevykdanti Salis tampa i$ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
priesingu atveju buty buve iSvengta, atlyginima.

13.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés trunka ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspedama apie tai kita Salj pries 15
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 15 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybeés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

14, Gindy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3
Sutarties ar su Jja susijes, turi bati sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Civiliniy kodeksu,
Viesyjy pirkimy jstatymu. Kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir konkurso salygy aprasu su
visais iy dokumenty priedais, Rangovo pasiiilymo dokumentais. Jeigu ankséiau nurodyti ginéai,
nesutarimai ar reikalavimai negali biiti igspresti deryby keliu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys
susitaria spresti juos Civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodant ieSkinj teismui pagal
Uzsakovo buveineés viety, nurodyta juridiniy asmeny registre.

I5.  Kitos sutarties salygos:

15.1. Sutartis isigalioja tik po to, kai jg pasiraso abiejy galiq Igalioti atstovai,

15.2. Sutartis galioja iki 2016-10-10.

15.3. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Sutarties Saiiq nuo tinkamo sutartiniy
Isipareigojimy pagal Sutart] jvykdymo.

15.4. Sutarties salygos Sutartjes galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas. kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bej tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei sios aplinkybes nustatytos aiskiaj ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso
salygy aprase. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant konkurso salygy aprasa ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik
neesmines Sutarties salygas (pasikeitus Sutarties koordinatoriui, pasikeitus finansavimo Saltiniams,
pasikeitus rekvizitams).



15.5. Salys lajko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant Sutartj, i$skyrus atvejus, kaij §j informacija yra viesa arba Si informacija atskleista
Istatymy numatytais atvejais. Ys susitaria, kad konkurso mety suzinota informacija apie kita Salj
ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje. i3skyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali biti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesaj Zinoma.

15.6. Bet kokius mokescius, kuriais gali bati apmokestinamos Sumos, kurias gauna
Rangovas arba Uzsakovas Sutarties pagrindu, privalés sumoketi atitinkamai pats Rangovas arba
Uzsakovas.

15.7. Kiekviena Sutarties $alis padengs savo i8laidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, isskyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sutartyje.

15.8. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

15.9. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasidlyma, sudarytg Sutartj ir Sutarties salygy
pakeitimus, 18skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems
tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti larpusavyje, ne véliay kaip per 10
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo paskelbia CVP IS,

15.10. Uzsakovas ne véliay kaip per 10 dieny CVP IS skelbia informacija apie Sutarties
nejvykdziusj ar netinkamaj Jja jvykdziusj Rangova, kai Sutartjs Nutraukta dél esminio Sutarties
pazeidimo arba priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Uzsakovo reikalavimai pripazinti
Sutarties nejvykdyma ar netinkama ivykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Paskelbes
tokig informacija. Uzsakovas nedelsdamas, tagiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai
informuoja Rangova.

16.  Baigiamosios nuostatos: Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, praSymai, kiti

dokumentai ar susirasingjimas yra siunciami el. padtu ar faksu, Iteikiami pasirasytinai, Jy originalus

Vru
Sal

pranesimas yra siunciamas el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena
Salis nedelsdama, taciau ne véliay kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresy
pristatyti laiskai/pranesimai yra laikomi gautais,

17.  Prie Sutarties pridedami §ie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis, kurie
¢ia yra iSvardinti pagal svarby:

17.1. Konkurso salygy apra3as patvirtintas Klaipedos miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus 2016 m. liepos 5 d. jsakymu Nir. ADI-2123; Technine specifikacija; Uzsakovo iki
pasiilymy pateikimo termino 18siysti paaiskinimai;

17.2. Rangovo uzpildyta pasiiilymo forma ir Uzsakovo prasymai paaiskinti pasiiilyma bei
Rangovo pasitlymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (ei jy bus); (dokumentai
saugomi pas UZsakovy):

17.3. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiskinangiais. Neaiskumo ar
priestaravimo atveju, vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka.

18.  Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdymg ir kontrole — Socialines
infrastruktiiros poskyrio vedéja Roma Gadeikiené, tel. (8 46) 39 61 03, el pastas
roma. gadeikiene@klaipeda.lt, kuri koordinuoja $ios Sutarties vykdymg (organizuoja Savivaldybes
administracijos isipareigojimy ivykdyma, kontroliuoja prievoliy vykdyma, Jy kokybe ir atitiktj
Sutarties ir Konkurso salygy apraso reikalavimams, organizuoja visa susirasingjima su Rangowu,
inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratgsima, kai tai numatyta, kontroliuoja, kaip
Rangovas vykdo kitus sutartinius Isipareigojimus; pakeitus Sutartj, ne véljau kaip per 4 dienas
patcikia Viesyjy pirkimy skyriui skenuota susitarimg dél Sutarties pakeitimo, pasibaigus Sutaréiai, ne
veliau kaip per 10 dieny pateikia Viesujy pirkimy skyriui duomenis, reikalingus Ivykdyty sutarciy
ataskaitai parengti). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties vykdyma ir kontrole, Uzsakovas
apie tai informuos atskiru rasytiniu pranegimu.




VIL. SUTARTIES PRIEDAI

19. Technine specifikacija, 1 lapas.
20. Lokaline samata, | lapas.
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Priedas
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reikalingi gie nenumatyti  papildomi darbai, kurie nebuvo numatyti projektavimo techningje
uzduotyje, projekte ir Kuriy i3 anksto negaléjo numatyti nej viena i$ Saliy:

= Rasio dury stakty ir var¢iy apacios supuvusios nuo drégmes. Reikalinga pakeisti vidaus
duris ir lauko Jejimo duris:

— Riisvje nuo sieny  nuardzius gipso kartono plokstes ant jrengto karkaso de
hidroizoliacijos irengimo, paliko atviri Sildymo ir vandentiekio vamzdynai. Reikalinga Irengti
metalinj karkasa (dézute) paslepiant vamzdZius ir aptaisyti gipso kartono plokste;

= Rasyje nuo sieny nuardziys gipso kartono plokstes ant irengto karkaso liko atvira elektros
instaliacija. Reikalinga sutvarkyti elektros instaliacija lleidziant laidus I sieng;

- Risyje nuo sieny nuardzius gipso kartono plokstes ant irengto karkaso liko atvira

— Pradéjus ardyti meding terasa del pamaty atsikasimo pasirodé, kad terasos medinés
laikan¢iosios konstrukcijos yra supuvusios. Reikalinga pakeist; terasos medinés laikangias
konstrukcijas ir terasos lentas naujomis, medines konstrukcijas impregnuoti antiseptiku, lentas
nudazyti. Reikalinga esamus terasos turéklus demontuoti iy sumontuoti po naujy terasiniy lenty

— Atsikasus pamatus zalia pastato esancios terasos kolonos trukdo drenazo sistemos
jrengimui. Reikalinga trukdancias kolonas demontuoti ir atstatyti po drenazo sistemos jrengimo;



